NGON NG & BO1SONG
Sb 1(349)-2024

NGON NG HOC VA VIET NG HOC

NGUYEN VAN PO Céc nhan t6 quan yéu cia nhan thirc xa hoi va ban chat xa 5
héi ciia ngdn nglr
DUONG THI NHUNG Wng dung cua khéi ngi liéu trong gidng day ki ndng viét 19
tiéng Viét trinh do A1, A2, B1 theo “Khung nang luwc tiéng
Viét dung cho ngudi nuwdc ngoai”
PHAM THUY GIANG An du y niém “THI TRWONG LA CO THE NGUOI” (trén 29
B&o “Céng thwong”, Tap chi “Doanh nghiép va Tiép thj”
PO LAM NGOC Khao sat n6i dung day hoc ttr loai trong sach giao khoa 35
“Tiéng Viét 4” (2018)
VO THI NGOC AN T chuyén loai twong doi trong tieng Viét va tieng Anh 42
NGOAI NGU VOI BAN NGU
DANG NGUYEN GIANG - Nang lwc str dung thanh ngir tiéng Anh cta sinh vién nam 53
TRUONG THI THUY thtr hai nganh ngén nglr Anh tai TrwedngBai hoc Lao déng -
Xa hoi
NGUYEN TH|I THUY CHUNG Ddi chiéu cau tric cum danh tir kinh té thwong mai trong 61
tiéng Anh va tiéng Viét
DO THIHUYEN THANH - DO  Anh hwéng cua viéc diéu chinh hoat dong noi doi voi ki 76
THI THUONG nang ndi tiéng Anh ctia hoc sinh 16p 7
TRAN NGOC BUC - MAI THI  Tim hiéu vé viéc hoc tir vieng théng qua hé théng EOP cla 84
DINH sinh vién khéng chuyén tiéng Anh tai Trwérng Pai hoc Cong
nghiép Ha Noi
NGUYEN THI MINH HUYEN  Tang cwong ki nang nghe tiéng Anh cla sinh vién nganh 91
- LWONG HUE PHUONG Hoéa & Trwong Pai hoc Céng nghiép Ha Nbi qua phuong
phap nghe chép chinh ta
NGUYEN THI THU HA - BUI  Day ki nang nghe théng qua cac YouTube videos 100
LAN NHI
NGON NGU VA VAN CHUONG
PHAN THI HAI YEN - An du tri nhan vé ang may trong cac bai tho tiéng Anh va 106
NGUYEN VAN LONG tiéng Viét
HAN THI BICH NGOC Dé&c diém ngdn ngly hoi thoai trong tac pham A farewell to 114
arms (Gia tw vi khi) ctia Ernest Hemingway
NGON NGU CAC DAN TOC THIEU SO O VIET NAM
NGUYEN TH| THOA Céc phuwong thire dinh danh cla ti nghé diéu khac go 119
trong tiéng Khmer tinh Tra Vinh
TONG MUC LUC NAM 2023 126
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

NGUYEN VAN DO Relevant factors of social cognition and the social nature of 5
language
DUONG THI NHUNG Application of corpus in teaching Vietnamese writing skill 19
base on “Viethamese Competency Framework for
Foreigners” level A1, A2, B1
PHAM THUY GIANG Conceptual metaphor “MARKET IS HUMAN BODY” (in 29
Newspaper of “Industry and Trade”, Journteachi “Business
and Marktypes”)
DO LAM NGOC Survey of teaching contents from types in types 35
“Viethamese learning Book 4” (2018)
VO THI NGOC AN Approximate conversion words in Viethamese and English 42
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE
DANG NGUYEN GIANG - Idiomatic competence of the second-year students majoring 53
TRUONG THI THUY in English language at University of Labour and Social
Affairs
NGUYEN THI THUY CHUNG A contrastive analysis of business and economic noun 61
phrases in English and Vietnamese
DO THIHUYEN THANH - DO The impact of adapting speaking activities on grade 7 76
THI THUONG students’ English speaking skills
TRAN NGOC DUC - MAI THI  An insight on English vocabulary learning through the 84
DINH EOP system of English non-major students at HaUI
NGUYEN THI MINH HUYEN  Fostering English listening skills of Chemistry-majored 91
- LUONG HUE PHUONG students in a Hanoi University of Industry by applying
listening dictation
NGUYEN THI THU HA - BUI  Using YouTube videos to teach listening skills 100
LAN NHI
LANGUAGES AND LITERATURE
PHAN THI HAI YEN - An investigation into conceptual metaphors of ‘cloud’ in 106
NGUYEN VAN LONG English and Viethamese poetry
HAN THI BICH NGOC Characteristics of conversational language in A farewell to 114
arms by Ernest Hemingway
LANGUAGES OF ETHNIC MINORITIES IN VIET NAM
NGUYEN THI THOA Identifying methods of the wood carving in Khmer language 119
of Tra Vinh province
GENERAL ANNUAL CATALOG 2023 126
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NGON NG HOC VA VIET NGU HOC

PO THI THU HUONG - No&i dung day hoc thwc hanh tiéng Viét trong ba bé sach 3

TRAN TH| THUY LIEU giao khoa Ngi¥ van I&ép 11

TRAN THANH DU Tu tlr trong khau hiéu tuyén truyén tiéng Viét 11

DO PHUONG LAM Dac diém nglr phap - ngl nghia cua tir “da” 19
NGOAI NGU VOI BAN NGU

NGUYEN THI HONG HA Yéu t6 van hoa an trong dich tén riéng ti tiéng Viét sang 23
tiéng Anh

NGUYEN TAN LOC L6i nglr &m-am vi tieng Anh pho bién cua hoc vién ngudi 30
Viét va giai phap dé xuat

LUU HON VU Phan tich két cAu ngi¥ nghia phwong vi tir 5 trong tiéng 37
Trung Quéc

HOANG THANH HUONG Huwdng dan khai thac cong cu tim kiem Baidu vao tw hoc 46
tiéng Trung Quéc thwe hanh co ban

NGUYEN MINH NGOC - Nhan thirc cta gidng vién dai hoc vé viéc st dung goi y 59

LUONG THUY NGUYET- nglr canh trong gidng day tir vieng chuyén nganh tiéng Anh

NGUYEN MINH HA

NGUYEN TH| HWONG - St dung kénh phat thanh podcast tiéng Anh vao hoat déng 67

NGUYEN HAI LINH da&n nhap dé nang cao hirng thi hoc tiéng Anh cho sinh
vién khoéng chuyén tai TrwudngBai hoc Cong nghiép Ha Noi

BUI THI NGAN - NGUYEN Nhirng khé khan sinh vién gap phai trong I1&p hoc dao 79

THI PHUONG - TRUONG nguoc tai Tredng Pai hoc Céng nghiép Ha Nobi

THI THANH HOAI

NGUYEN TH| HUYEN Khao sat tinh hiéu qua cta ki thuat Dictogloss dbi v&i viéc 87

TRANG - LE THI THANH nang cao nang lwc nglr phap cda hoc sinh

LOAN
NGON NGU VA VAN CHUONG

LUU THI OANH Cau truc cltia cac doan ddc thoai ndi tam trong truyén ngan 95
ctia Nam Cao
NGON NGU CAC DAN TOC THIEU SO O VIET NAM

NGUYEN TH| THANH Dac diém vé cau tao, nglr nghia va chirc ndng lam tlr xwng 103

HUYEN - TRAN THI DA
THAO

hé clia danh tir chi ngwdi trong tiéng E-dé & Viét Nam
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

DO THI THU HUONG - TRAN The Vietnamese language practical component in three of 3

THI THUY LIEU the grade 11 Literature Textbooks

TRAN THANH DU Rhetoric in Vietnamese propaganda slogans 11

DO PHUONG LAM Grammatical-semantic characteristics of function word 19
“q5"
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE

NGUYEN THI HONG HA Cultural factors embedded in Vietnamese-English 23
translation of proper names

NGUYEN TAN LOC Phonetic-phonological problems commonly facing 30
Vietnamese EFL learners and suggested solutions

LUU HON VU An analysis of the semantic structure of the Chinese 37
locative word 1

HOANG THANH HUONG Directions for utilizing Baidu search application for self- 46
study of the basic practice Chinese language

NGUYEN MINH NGOC - Vietnamese university EFL teachers’ perceptions of 59

LUONG THUY NGUYET - teaching ESP vocabulary from context clues

NGUYEN MINH HA

NGUYEN THI HUONG - Exploiting English podcasts in lead-in activities to improve 67

NGUYEN HAI LINH non-English-majored freshmen's interestin learning English
at Hanoi University of Industry

BUI THI NGAN - NGUYEN Challenges faced by studentsin a flipped EFL classroom at 79

THI PHUONG - TRUONG Hanoi University of Industry

THI THANH HOAI

NGUYEN THI HUYEN An investigation into the effectiveness of dictogloss 87

TRANG - LE THI THANH technique in enhancing students' grammatical competence

LOAN
LANGUAGES AND LITERATURE

LUU THI OANH Structure of interior monologue paragraphs in Nam Cao's 95
short stories
LANGUAGES OF ETHNIC MINORITIES IN VIET NAM

NGUYEN THI THANH Characteristics of structure, semantics and function as a 103

HUYEN - TRAN THI DA
THAO

vocative of nouns referring to people in Ede language in
Vietham
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NGON NG HOC VA VIET NG HOC

TRUONG NHAT VINH Bwdéc dau tim hiéu dac diém dinh danh cap xa mét s6 tinh 3
DPéng Bac Bo sau dot sdp xép don vi hanh chinh giai doan
2019-2021
NGUYEN THI LAN PHUONG Ban vé an du y niém “dat nwéc” trong dién ngén chinh tri 16
PHAM THI HWUONG QUYNH  Ngén ng hoc tri nhan va sw hinh thanh y niém 25
NGUYEN THUY LINH Van dé phién dich danh t&r Han van ra van ném: van ban 29
“thién vé linh céng”
NGOAI NGU VOI BAN NGU
DANG NGUYEN GIANG - LE Giang day ki ndng viét cho sinh vién dai hoc nganh ngén 37
VIEN LAN HUONG nglr Anh: phwong phap gidng day va quan diém tir phia
giang vién
DOAN THUC ANH Déc diém ngdn nglr ctia van ban van kién tac chién luc 45
quan tiéng Nga
MAI THINGOC ANH - TO VU Phan tich y nghia an du tri nhan ctia cac t lién quan dén 54
THANH “két cAu chia ngdi nha” trong tiéng Han va tiéng Viét trén co
s& nghiém than
VI THI HOA - NGO THI THU  Ngir nghia tri nhan ctia cac tir chi bd phan co thé ngudi 61
HANG trong tiéng Han va tiéng Viét thdng qua y niém “CON
NGUOI LA VAT CHUA”
NGUYEN NGOC LAN Sw gidng va khac nhau gitra cau diéu kién tiéng Duc va 70
tiéng Viét
LE NGUYEN BAO - HOANG  Ma hoa 16 trinh chuyén déng trong tieng Anh 78
QuOC
NGUYEN THI QUY - Nghién ciru cach khac phuc khé khan khi néi tiéng Anh cia 84
NGUYEN THI THANH TUNG sinh vién ndm th(r hai Khoa Co khi Trwéng Dai hoc Céng
nghiép Ha Néi
NGUYEN THI VAN Cac yéu to6 anh hwdng dén viéc str dung tiéng léng trong 93
giao tiép trong I&p ngoai ngty
NGUYEN THI KIEU TAM - Nhan thirc cta sinh vién vé viéc hoc phat am tiéng Anh tai 98
PHAM THI KHANH HA Trwéng Dai hoc Cong nghiép Ha Néi
PHAM HOANG LONG BIEN  Phan tich dac diém cuda t vung thé hién vai trd ngudi me 106
trong cac blog 1am me bang tiéng Anh theo dwdng huéng li
thuyét phan tich dién ngén phé phan
NGON NGU VA VAN HOA
NGO THI MAN - PHAM THI  Ngi nghia cta hai chir £hoc, Etap 120
THANH VAN
NGON NGU VA VAN CHUONG
NGUYEN THANH HUYEN Van va diéu trong ca tir dong nhac tién chién 125

NGON NGU CAC DAN TOC THIEU SO O VIET NAM



DOAN VAN PHUC Can slra dbi vai yéu cau & bac A trinh do A1 vé tiéng Jrai 132
trong théng tw sb 34/2020/TT-BGDDT
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

TRUONG NHAT VINH A study of identification commune-level units of the East 3
Northern Vietnam after administrative arrangementin 2019-
2021
NGUYEN THI LAN PHUONG Upon conceptual metaphors of “nations” in political 16
discourses
PHAM THI HUONG QUYNH  Cognitive linguistics and concept formation 25
NGUYEN THUY LINH Study of translation from Chinese texts in to nom: text 29
“Thien ve linh cong”
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE
DANG NGUYEN GIANG - LE Teaching English writing skills to university students 37
VIEN LAN HUONG majoring in English language: Teachers’ approaches and
perspectives
DOAN THUC ANH Language features of Russian documents of the ground 45
forces
MAI THINGOC ANH - TO VU Analyzing the cognitive metaphor meaning of terms 54
THANH associated with “the structure of the house” in Chinese and
Vietnamese on the basis of embodiment
VI THI HOA - NGO THI THU  Exploring the perceptual meaning of words denoting human 61
HANG body parts in Chinese and Vietnamese through the concept
of “HUMAN AS A CONTAINER”
NGUYEN NGOC LAN Similarity and differences between conditional sentences in 70
German and Vietnamese
LE NGUYEN BAO - HOANG Components and ways of encoding path of motion eventsin 78
QuUOC English
NGUYEN THI QUY - Research on ways to overcome difficulties in speaking 84
NGUYEN THI THANH TUNG English of second-year students of the Department of
Mechanical Engineering, Hanoi University of Industry
NGUYEN THI VAN Factors influencing the use of slang in communication in 93
foreign language classes
NGUYEN THI KIEU TAM - Students’ perceptions of English pronunciation learning at 98
PHAM THI KHANH HA Hanoi University of Industry
PHAM HOANG LONG BIEN  An analysis of lexical resources that depict motherhood in 106
American mommy blogs in light of critical discourse
analysis
LANGUAGES AND CULTURAL
NGO THI MAN - PHAM THI  The meaning of £ (learning) and& (habit) 120
THANH VAN
LANGUAGES AND LITERATURE
NGUYEN THANH HUYEN Rhymes and tones in the pre-war music lyrics 125

LANGUAGES OF ETHNIC MINORITIES IN VIET NAM



DOAN VAN PHUC The need to adjust several requirementsregarding to grade 132
A, level Al of Gia-rai languages education regulated
circular No 34/2020/TT-BGDDT
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NGON NG HOC VA VIET NG HOC

LUO WENQING - NGUYEN Lich st phat trién va nhirng thach thire trong dao tao 3

XUAN DIEN nganh tiéng Viét & cac trwdng dai hoc Trung Quéc
hién nay

NGUYEN THI TRA MY - TRINH Mbt s gidi phap nang cao hiéu qua day hoc phan 9

THI HA héa mén ngir van theo chwong trinh gido duc phd
thong méi 2018

NGUYEN TH| HANH Pac diém ng( nghia cla tén goi cac loai ca canh 16
trong tiéng Viét

VU THI NGOC DUNG - CAM Chuyén ddi ngon nglr biéu dat thdi gian va khong 26

TU TAI gian tir tdc phdm van hoc sang tac phdm dién anh
(trwdng hgp canh phim “AQ chinh truyén”)
NGOAI NGU VOI BAN NGU

DANG THI HWYONG THAO Nghia khéng gian cua gi¢i tr “over” va “above” trong 33
tiéng Anh dbi chiéu véi tiéng Viét

TRAN TH| KHUONG LIEN Muc dd twong dwong dich thuat nglr trong T dién 44
thi trwong chirng khoan Anh - Viét

NGUYEN HO HOANG THUY  Nghién ctru nhan thirc cua thi sinh vé thi danh gia 50
nang lwc néi tiéng Anh trén may tinh theo dinh dang
dé thi VSTEP.2.

DANG THI THU HIEN Xay dwng khoi liéu nguoi hoc tiéng Durc tai Viét 59
Nam: thiét ké c4u trac, thu thap di liéu, chu giai

NGUYEN TH| HOAI ANH - Sw tw chd ciia nguwdi hoc tiéng Anh: khao sat truong 68

NGUYEN TH| TRANG hop

TRAN LAN ANH Nhan thitrc vé hoat dong doc mé rong st dung nhat 77
ky doc: trwdng hop sinh vién ndm thir nhat chuyén
nganh tiéng Anh

NGUYEN TH| HANG Long tiéng - hoat déng cai thién phat am tich cwc cho 85
sinh vién

NGUYEN NGOC MAI Nhan thirc cta sinh vién dai hoc va giang vién vé 94
viéc str dung ChatGPT dé cai thién ki nang viét hoc
thuat

TA THI BICH LIEN Tich hgp st dung thiét bi di ddng (MALL) trong day 102
néi tiéng Anh: khao sat trweerng hop

HOANG THANH HUONG - Tinh hinh st dung &ng dung va trang web tw luyén 109

NGUYEN NGOC QUYNH CHI -
NGUYEN VAN DAN - NGUYEN

THI THU HA - LE ANH THU

ki nang tiéng Trung Quédc cla sinh vién

NGON NGU VA VAN HOA



DANG THI THANH HUONG -  Phan tich dinh kién vé gi&i thong qua Ii thuyét ngir 120

HOANG THI OANH - NGUYEN phap hinh &nh trong quang céo truyén hinh vé bia &

THI NGOC ANH Viét Nam

NGUYEN THI| MAI T ngir tiéng 16ng ngoai lai va van héa gidi tré Viét 131
Nam trong bdi canh toan cau hoa
NGON NGU VA VAN CHUONG

TRAN VAN NAM An du y niém “TINH YEU LA CAN BENH’ trong 137
Chinh phu ngédm khuc

HOANG KIM NGOC Céch dat tén nhan vat trong tiéu thuyet “Tw gid thi 144
sau dén gio thir chin”
NGON NGU CAC DAN TOC THIEU SO O VIET
NAM

DOAN VAN PHUC Bai hoc lién quan t&i ch viét ciia nguoi Gia-rai tw 149

quyét dinh thay dbi chi viét cac dan toc thiéu s nam
1981 ctia Uy ban nhan dan tinh Gia lai - Kon tum va
nam 2011 cta Uy ban Nhan dan tinh Gia Lai
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

LUO WENQING - NGUYEN  Development history and challenges in the Viethamese 3

XUAN DIEN major in Chinese universities today

NGUYEN THI TRA MY - Some solutions to enhance the effectiveness of 9

TRINH THI HA differentiated instruction in literature according to the new
2018 general education program

NGUYEN THI HANH Semantic characteristics of names of ornamental fish 16
species in Vietnamese

VU THI NGOC DUNG - CAM Ways of converting linguistic expressions of space and time 26

TU TAI from literary language to cinematic language (case study in
work and movie “The True Story of Ah Q")
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE

DANG THI HUONG THAO Spatial meanings of the prepositions “over” and “above” 33
with reference to Vietnamese

TRAN THI KHUONG LIEN Equivalence extent of translating terms in “Dictionary of 44
stock market English - Viethamese

NGUYEN HO HOANG THUY Exploring test takers’ perceptions of the computer-delivered 50
VSTEP.2 speaking test

DANG THI THU HIEN The compilation of the Vietnamese learner corpus: 59
conception, data collection, annotation

NGUYEN THI HOAI ANH - Learner autonomy in two different blended learning majors: 68

NGUYEN THI TRANG a case of a university in Hanoi

TRAN LAN ANH Perceptions of extensive reading using reading logs: a case 77
study of English majored freshmen

NGUYEN THI HANG Video dubbing - an effective activity for improving students’ 85
pronunciation

NGUYEN NGOC MAI The use of ChatGPT in improving academic writing skills as 94
perceived by university students and lecturers

TA THI BICH LIEN Integrating mall in teaching English speaking: a case study 102

HOANG THANH HUONG - The usage status of self-study applications and websites for 109

NGUYEN NGOC QUYNH Chinese language skills among students

CHI -NGUYEN VAN DAN -

NGUYEN THI THU HA - LE

ANH THU
LANGUAGES AND CULTURE

DANG THI THANH HUONG - An analysis of gender stereotypes by visual grammar of 120

HOANG THI OANH - beer TV commercials in Vietnam

NGUYEN THI NGOC ANH

NGUYEN THI MAI Foreign slang and the Viethamese youth culture in the time 131

of globalization

LANGUAGES AND LITERATURE



TRAN VAN NAM Conceptual metaphor of “LOVE IN AN ILLNESS” in Chinh 137
phu ngam khuc

HOANG KIM NGOC How to named character in the novel from "The sixth hour 144
to the nineth hour
LANGUAGES OF ETHNIC MINORITIES IN VIET NAM

DOAN VAN PHUC Lessons from decisions to revise Gia-rai writing system 149

issued by the people committee of Gia Lai - Kon Tum in
1981 and the people committee of Gia Lai in 2011
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NGON NG HOC VA VIET NG HOC

NGUYEN TH| BICH HANH An du “Ira” trong cac dién ngdn vé dich bénh Covid-19 trén 5
b&o dién tl trwc tuyén tiéng Viét

DO PHUONG LAM Nhém pho tir chi mirc d6 trong tiéng Viét 16

LUONG BA PHUONG Tinh lién két, mach lac trong dién ngdn quang céo tiéng 23
Viét

NGUYEN THI HUYEN MY -  Dac diém lién két trong dién ngdn quang cao du lich 33

NGUYEN TH| HONG NGAN

TRINH QUYNH DONG NGHI Nghia tinh thai cta cau d&c biét tiéng Viét 41

LE THI PHUONG MAI Dac diém ngdn ngi¥ va hinh anh trong bao céo thuwéng nién 53
cua doanh nghiép kinh doanh dich vu ngan hang tai Viét
Nam

LUONG THI MINH PHUONG Nghién ctru cau tric thé loai dién ngdn cta phan mé dau 62
trong luan van thac sy kinh té tai Viét Nam
NGOAI NGU VOI BAN NGU

NGUYEN NGOC HAI M6t s6 van dé vé dich may 72

GIA THI TUYET NHUNG - Hién twong phong chiéu trong tiéng Anh va tiéng Viét 81

PHAN VAN HOA - MAI THI

THUY DIEM

DANG THI THANH THUY Phan tich 16i phat am am /y/ va /u/ trong tiéng Phap cla 95
sinh vién bat dau hoc tiéng Phap tai Trwéng Pai hoc Ngoai
ngr, Pai hoc Quéc gia Ha Noi

NGUYEN NHAN Al - PHAM  Nghién ctru so sanh cac phwong phap gido duc hién dai 103

CONG THIEN BINH trong dao tao tiéng Anh phap li

NGUYEN THANH VAN Hanh vi cta thai d6 ngén nglr doi vai tiéng Anh cla sinh 111
vién khéong chuyéntai TrwdongDai hoc Sw pham ki thuat va
Trwdng Cao dang Cong thwong thanh phd H6 Chi Minh

NGHIEM THI THU HUONG  Tai liéu giang day dich ap dung cho cac hoc phan bién 117
phién dich nganh ngén ng® Han Quéc tai cac trwong dai
hoc Viét Nam: thwc trang va dé xuét

NGUYEN THI LOAN - VO Ki nang tw hoc tiéng Anh cda sinh vién khéng chuyén nam 125

MAI DO QUYEN the ba tai Trwérng Dai hoc Cong nghiép Ha Noi....

NGO THI THU HIEN Nhém tir ngir ndi biéu thi y nghia giai thich - minh hoa trong 131
bai bao khoa hoc tiéng Viét (co dbi chiéu vai tiéng Anh)

NGUYEN THINGOC HIEN M@t sb dac diém nglr nghia cda lién tir “3¢” trong tiéng Han 139
va lién tir “va” trong tiéng Viét

TRAN THI ANH NGUYET - So sanh cach thirc dinh danh thuat ngi kinh té thwong mai 144

HOANG TUYET MINH -
NGUYEN MINH PHUONG

gitra tiéng Trung Quéc va tiéng Viét



PHAM THUY DUONG Két hop phwong phap day viét theo thé loai va day viét 152
theo tién trinh trong giang day viét thw tin thwong mai tiéng
Trung Quéc cho sinh vién Viét Nam

TRAN THI NGOC MAI Déi chiéu nghta cla tw chi kich thuwdc “&” trong tiéng Han 159
va “cao” trong tiéng Viét

NGUYEN MAI HOA Nghé thuat choi chir trong tiéu dé bao chi tiéng Viét va 167
tiéng Anh
NGON NGU VA VAN HOA

BUI PHU HUNG Hoat ddng danh gia thwdng xuyén trong 16p hoc tiéng Anh 174
tric tuyén, xét trén khia canh van héa
NGON NGU VA VAN CHUONG

PHAM NGOC HAM - PHAM  Hiéu qua cla viéc sir dung bién phap tu ttr ci phap trong 181

HOU KHUONG - “Anh Xam” ctia Nguyén Céng Hoan

DANG NHAT MINH Biéu thirc miéu ta chiéu vat trong tiéu thuyét cta Vi Trong 186
Phung (qua tiéu thuyét Sé dé va Giong td
DIEN BAN NGON NGU HOC

HO XUAN MAI Khao sat mirc do hiéu tiéng Viét cha sinh vién nganh truyén 192

théng va nganh tiéng Anh
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LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

NGUYEN THI BICH HANH The ‘fire' metaphor in Viethamese online newspaper 5
discourses on the Covid-19 pandemic

DO PHUONG LAM Research on grammatical and semantic characteristics of 16
degree of adverbs in Vietnamese

LUONG BA PHUONG Cohesion and coherence in Viethamese advertising 23
discourse

NGUYEN THI HUYEN MY -  Expression of cohesion in Viethamese tourism advertising 33

NGUYEN THI HONG NGAN  discourse

TRINH QUYNH DONG NGHI Modal meaning of Viethamese fragment 41

LE THI PHUONG MAI Linguistic and visual resources in annual reports of a 53
Viethamese commerical bank

LUONG THI MINH PHUONG Rhetorical structure of introduction sections in master 62
theses in economics in Vietnam
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE

NGUYEN NGOC HAI Issues in machine translation basic 72

GIA THI TUYET NHUNG - Projection phenomenon in English and Viethamese 81

PHAN VAN HOA - MAI THI

THUY DIEM

DANG THI THANH THUY Analysis of pronunciation errors of /y/ and /u/ sounds in 95
French made by beginners in French language learning at
the University of Languages and International Studies,
Vietnam National University, Hanoi

NGUYEN NHAN Al - PHAM  Comparative research of modern methods in training legal 103

CONG THIEN DINH English

NGUYEN THANH VAN Behavoral component of language attitude towards English 111
of non-English major students at HCMC University of
Technology and Industry and Trade College

NGHIEM THI THU HUONG Translation teaching materials applied to Korean language 117
translation and interpretation modules at Vietnam
universities: Current situation and suggestion

NGUYEN THI LOAN - VO Self-study skills in English of third-year Non-English major 125

MAI DO QUYEN students at Hanoi University of Industry

NGO THI THU HIEN Characteristics of connectors words explanation - 131
illustration in Viethamese and English scientific articles

NGUYEN THI NGOC HIEN A comparative study of semantics between Chinese 139
conjunction "#" and the Vietnamese conjunction “va

TRAN THI ANH NGUYET - A comparative study of the way to identify economic and 144

HOANG TUYET MINH -
NGUYEN THI MINH
PHUONG

commercial terms between Chinese and Vietnamese



PHAM THUY DUONG Combined methods of genre-based and progressive writing 152
instruction for teaching business letter writing in Chinese to
Vietnamese students

TRAN THI NGOC MAI A contrastive analysis of the meaning of the dimension 159
word “high” in Chinese and Vietnamese

NGUYEN MAI HOA A comparative study on word-play in English and 167
Vietnamese newspaper headlines
LANGUAGES AND CULTURE

BUI PHU HUNG Formative assessment in online English classrooms: A 174
cultural perspective
LANGUAGES AND LITERATURE

PHAM NGOC HAM - PHAM  The effectiveness of using archaic rhetoric in “Anh Xam” by 181

HUU KHUONG Nguyen Cong Hoan

DANG NHAT MINH Referring expression in the language of writers Vu Trong 186
Phung (by two novels: Sé d and Giéng t6
LINGUISTICS FORUM

HO XUAN MAI Survey on the level of Viethamese language understanding 192

of students communications and English major



NGON NG & BO1SONG
Sb 6A(354)-2024

NGON NG HOC VA VIET NG HOC

BUI TRONG NGOAN Ng{r nguyén cua "qua", "bau" trong phwong ng Trung, 5
phwong nglr Nam

QUANG TH| HOAN Hién twong da mién trong an du y niém vé giac mo:: tiép 15
can ttr mé hinh ATT-META

NGO TUYET PHUONG An du y niém “KINH TE LA BENH TAT” trén ng liéu bao 23
dién tlr tiéng Viét

LE THI HWONG LAN Cach giai thich nghia cua cac danh tr chira quan hé thuéc 30
tinh trong Tw dién tiéng Viét

NGUYEN BICH DIEP Dé&c diém cau tao nglr phap ciia mét s6 déng tir ghép dang 36
lap (chi hoat ddng clia mat, miéng, tay, chan) dudi gdc nhin
cla quan hé cach

LE THI TRANG Lap luan phtre trong kich Lwu Quang Vi 45
NGOAI NGU VOI BAN NGU

NGUYEN HO HOANG THUY Nguyén nhan ap lwc tam |i vé bai thi VSTEP: nghién ctu 51
trén déi twong sinh vién chuyén ngi» tiéng Anh

VO THI NGOC AN Tw chuyén loai tuyét doi trong tiéng Viét va tiéng Anh 61

LE THI THUY VINH Giang day ng c6 dinh cho ngwdi nwéc ngoai hoc tiéng 71
Viét

DOAN THUC ANH Thanh ngir chiva tir “Boga”, “semns” trong tiéng Nga va tir 80
“nudc’, “dat” trong tiéng Viét xét trén binh dién ngén ngi -
van héa hoc

NGO THI KHANH NGOC Nét d&c trwng van hdéa qua thanh nglr miéu ta cam xuc 87
chira tir chi bd phan co thé ngudi trong tiéng Anh va tiéng
Viét

CHU PHONG LAN Tiép thu két cau van dong trong tiéng Viét: trudng hop sinh 97
vién Han Quéc va sinh vién Trung Quéc

NGUYEN BA DUY - MEENA  Thuec trang va giai phap tw nang cao ki nang néi cho hoc 105

KHOUTTAVONG vién dw khéa Lao nam th hai tai Hoc vién Ki thuat quan sy

PHUONG TH| DUYEN - Sy anh huwéng clia cac hoat déng hoc tap truc tuyén doi 111

BACH NGOC ANH v&i két qua hoc tap trong méi trung hoc két hop tai
Trwong Dai hoc Cong nghiép Ha Noi

PHAM MAI KHANH - O Mtrc d6 anh hwéng clia cac yéu t6 gay kho khan trong viec 119

THANH LOAN hoc ki nang nghe cla sinh vién khéng chuyén tiéng Anh tai
Trwong Dai hoc Cong nghiép Ha Noi

TRAN THI THANH TRANG -  Phwong phap thuyét trinh tiéng Nhat va hiéu qua trong hoc 130

NGUYEN THANH HUONG tap tiéng Nhat cda sinh vién nganh ngén ngir Nhat

LUU HUYEN TRANG Tim hiéu moét s6 16i nglr phap tiéng Viét ca sinh vién Trung 141

Quéc qua cac bai viét luan

BUI THU PHUONG Sw chuyén hoa y nghia clia t vi giac & (ham) trong tiéng 150

Han va “méan” trong tiéng Viét



NGON NGO VA VAN HOA

PHAM THI HA Loi khen trén facebook vé hinh thirc bén ngoai cta ni gi¢i 157
Viét Nam hién nay

TRINH THI HA DPac trweng van hoa - dan tdc cua thanh nglr Tay co cac 162
thanh t& chi bo phan co thé biéu thj tri tué cla con nguoi
NGON NGU CAC DAN TOC THIEU SO O VIET NAM

TA QUANG TUNG Cau hdi trong tiéng Kho mu & Viét Nam 170

NGUYEN TH| THANH Danh gia tac déng cua chinh sach vé ngén ngir dan toc 178

HUYEN thiéu s6 ddi véi nganh gido duc tai tinh Dak Lak

KIEU THANH THAO Kha ndng tham gia tao thanh ngi, tuc ngir clia cac tr biéu 187
thi s6 “hai” trong tiéng Thai
DIEN BDAN NGON NGU HOC

HOANG MAI M6t s6 goi y xay dwng cau hdi dam thoai khi ké chuyén véi 196

tré nho



LANGUAGE & LIFE
Vol.6A(354)-2024

LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

BUI TRONG NGOAN The etymology of “Qua” and “Bau” in central and Southern 5
dialects

QUANG THI HOAN Mixed metaphors: domains and overlaps from ATT-Meta 15
perspective

NGO TUYET PHUONG The conceptual metaphor of “ECONOMY IS A DISEASE” in 23
Vietnamese online newspapers

LE THI HUONG LAN How to explain the meanings of nouns containing attributive 30
relationships in the Viethamese dictionaries...

NGUYEN BICH DIEP The grammartic features of some coordinated compound 36
verbs (group of indicating activities of the eyes, mouth,
hands, and feet) under the view of troponymy

LE THI TRANG Complex argumentation in dramas by Luu Quang Vu 45
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE

NGUYEN HO HOANG THUY An investigation into the sources of the VSTEP test anxiety: 51
The case of English-majored students at a higher education
institution in Vietham

VO THI NGOC AN Absolute conversion words in Vietnamese and English... 61

LE THI THUY VINH Fixed phrases teaching for foreigners to learn Vietnamese 71

DOAN THUC ANH Idioms containing the words “Boaa”, “semnsa” in Russian and 80
“nwéc’, “ dat” in Vietnamese from a linguistic-cultural
perspective

NGO THI KHANH NGOC Cultural characteristics revealed through English and 87
Vietnamese idioms about emotions containing words
denoting human body parts

CHU PHONG LAN Acquiring motion constructions in Vietnamese: the case of 97
Korean and Chinese students

NGUYEN BA DUY - MEENA Actual state and solutions to self-improve Viethamese 105

KHOUTTAVONG speaking skills of sophomore Laotian students at Military
Technical Academy

PHUONG THI DUYEN - The impacts of students’ online learning activities on the 111

BACH NGOC ANH academic outcomes in a blended learning environment at
Hanoi University of Industry

PHAM MAI KHANH - DO The influence level of factors causing difficulties in learning 119

THANH LOAN listening skills for non-English major students at Hanoi
University of Industry

TRAN THI THANH TRANG - Japanese presentation method and it’s effectiveness in 130

NGUYEN THANH HUONG learning Japanese

LUU HUYEN TRANG Researching some Vietnamese grammatical errors of 141

Chinese students through written assignments



BUI THU PHUONG The transformation of the meaning of the word & (xian) in 150
Chinese and “salty” in Viethnamese
LANGUAGES AND CULTURE
PHAM THI HA Compliments on Facebook about the appearance of women 157
in Vietham nowadays
TRINH THI HA Cultural and ethnic characteristics of Tay idioms include 162
elements indicating body parts that represent human
intelligence
LANGUAGES OF ETHNIC MINORITIES IN VIET NAM
TA QUANG TUNG Questions in Khmu language 170
NGUYEN THI THANH Assessment of the impact of the policy on ethnic minority 178
HUYEN languages on the education sector in Dak Lak province
KIEU THANH THAO Ability to participate in creating idioms and proverbs of 187
words denoting the number “two” in Thai language
LINGUISTICS FORUM
HOANG MAI Some suggestions to build conversational questions to tell 196

stories to young children



LANGUAGE & LIFE
Vol.6B(355)-2024

LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

PHAM VAN LAM - NGUYEN The set of formal criteria to identify Vietnamese 6
BICH DIEP antonymous pairs
TRAN THI PHUONG LY - Cultural cognition and cultural metaphors: a study on the 13

NGUYEN TRAN TUAN DAT funeral and marriage rites practices of the viethamese
catholic community

MAI THE MANH Conceptual metaphor 'A STRENGTH IS A WILD ANIMAL' 32
in the novel 'The last of the Mohicans' by James Fenimore
Cooper

NGUYEN THI THUY LINH Domains in English motion-emotion metaphors from the 42
cognitive semantics perspective

NGUYEN LUU DIEP ANH Conceptual metaphor INFORMATION IS FOOD' in 55
Viethamese

DANG THI THANH HUONG - Conceptual metaphors of mother representations in rap 63

TRAN THI QUYNH - HOANG songs in Vietnam: a case study

THI OANH

NGUYEN THI LAN ANH Analyzing the conceptualization of emotion in Nam CAO 72
works

TRAN THI LE DUNG - NGO  Linking words in ‘Gone with the wind' novel by Margaret 81

THI THANH VAN - NGUYEN Mitchell and the Viethamese equivalents
THANH BINH - PHAM THI

MINH PHUONG - NGUYEN

THI MAI HUONG - PHAM TO

HOA

LUU PHUONG CHI - TRAN A study on structural characteristics of English legal 93

QUOC VIET terminology (in terms of specialized data dictionary)
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE

PHAM THI TAI Applying effortless listening techniques to improving 101
listening skill and limiting difficulties in listening learning
encountered by Vietnamese students

NGUYEN THUY TRANG - Using authentic videos to improve listening skills for 111

NGUYEN THI THANH MUOI  English major students

NGUYEN THI HIEN Research on the application of Blended learning model in 122
teaching 'Chinese Interpretation 1' at Hanoi University of
Industry

NGUYEN THI MINH HANH Students’ and teachers’ perspectives on integrating 131

CAO THI HAI HANG Microsoft Sway into a Blended Intercultural communication
course at Hanoi University of Industry

TRAN DINH UYEN THU - Lexical collocation errors made by 4th year English-majored 142

VO THI KIM ANH students



TRAN QUOC VIET The use of images to improve the memory of students’ 154
computer terms

NGUYEN HANH DAO - NGO Developing critical thinking skills through debating activities 161

HOANG KHANH LINH for English language learners at Vietnamese universities

NGUYEN THI HONG HA - The relevance of textbooks 'market leader' to TOEIC tests 169

TRAN THI THANH PHUONG from teachers’ pespectives

NGUYEN THANH DUNG - Improving speaking performance by using collocations for 176

NGUYEN KHANH LINH secondary students at an English language center

NGUYEN THUY NGA Using role-play activities to improve speaking skills of first- 183
year law-majors at Hanoi Procuratorate University

DAO THI THANH PHUONG  Adaptation of teaching materials in foreign language 193
teaching - case study of authentics documents

NGUYEN THI TRANG - Investigation into the self-efficacy of third-year students on 199

HUYNH THI THU HANG providing oral peer feedback in the blended speaking class
at Hanoi University of Industry

LE THI KIM DUC An investigation into the vocabulary-learning problems 208
encountered by non-English major EFL students

BUI DIEM HANH A study on some differences in Vietnamese and English 216
advertising sentences

KIEU THANH THAO Ability to participate in creating idioms and proverbs of 187
words denoting the number “two” in Thai language
LINGUISTICS FORUM

HOANG MAI Some suggestions to build conversational questions to tell 196

stories to young children



NGON NG & D01 SONG
Sb 6B(355)-2024

NGON NG HOC VA VIET NG HOC

PHAM VAN LAM - NGUYEN B¢ tiéu chi hinh thirc dung dé nhan dién cac cap tw trai 6
BICH DIEP nghia
TRAN THI PHUONG LY - Nhan thirc van hoa va an du van hoa: Nghién clru nghi 13
NGUYEN TRAN TUAN DAT  thirc tang | va két hén cla cong dong ngudi Viét Cong
giao
MAI THE MANH An du y niém “SUC MANH LA BONG VAT HOANG DA’ 32
trong tiéu thuyét lich sl "Nguwdi cudi cung cla bd toc
Mohicans" cia James Fenimore Cooper
GUYEN TH| THUY LINH Mién cua an du "chuyén déng-cam xuc" trong tieng Anh 42
dw&i goc nhin cta nglr nghia hoc tri nhan
GUYEN LUU DIEP ANH An du y niém “THONG TIN LA THU'C AN’ trong tiéng Viét 55
DANG THI THANH HUONG An du y niém vé hinh anh me trong thé loai rap tai Viét 63
- TRAN THI QUYNH - Nam: Mét trwdng hop nghién ctru dién hinh
HOANG THI OANH
NGUYEN TH| LAN ANH Phan tich si y niém hoa "CAM XUC" trong tac pham cua 72
Nam Cao
TRAN THI LE DUNG - NGO T ng® ndi trong tdc pham “Cudn theo chiéu gio” cia 81
THI THANH VAN - NGUYEN  Margaret Mitchell va cac hinh thérc chuyén dich twong
THANH BINH - PHAM THI dwong trong tiéng Viét
MINH PHUONG - NGUYEN
THI MAI HUONG - PHAM
TO HOA
LUU PHUONG CHI - TRAN  Nghién ctru vé déc diém cau tao thuat nglr phap luat tiéng 93
QUOC VIET Anh (Trén ngir liéu tir dién chuyén nganh)
NGOAI NGU VOl BAN NGU
PHAM THI TAI Ap dung phuwong phap nghe tw nhién dé nang cao ki nang 101
nghe va nhirng khé kh&n han ché trong viéc hoc ki nang
nghe cua sinh vién Viét Nam
NGUYEN THUY TRANG - St dung video nham cai thién ki ndng nghe cho sinhvien 111
NGUYEN TH| THANH MUOl1  chuyé&n ngl nam th(r nhat
NGUYEN THI| HIEN Nghién ctru vé rng dung cia mé hinh hoc két hgp trong 122
giang day hoc phan “Phién dich tiéng Trung Quéc 1” tai
Trwdng Bai hoc Céng nghiép Ha Noi
NGUYEN THI MINHHANH - Phan hoi cta sinh vién va giang vién khi rng dung 131
CAO TH| HAI HANG Microsoft Sway vao mét khoa hoc két hop vé Giao thoa van
hoa tai Trwdng Pai hoc Céng nghiép Ha Noi
TRANDINH UYENTHU - VO  L6i két hop tir ctia sinh vién nam thir 4 chuyén nganh tiéng 142
THI KIM ANH Anh
TRAN QUOC VIET S dung hinh anh dé nang cao tri nhé cla sinh vién vé 154

thuat nglr may tinh



NGUYEN HANH DAO - NGO Phat trién ki ndng tw duy phan bién théng qua céc hoat 161
HOANG KHANH LINH doéng tranh bién bang tiéng Anh cho sinh vién dai hoc tai
Viét Nam
NGUYEN TH| HONG HA - Sw phu hop cla gido trinh Market Leader v&i bai thi TOEIC 169
TRAN THI THANH PHUONG - géc nhin t» ngudi day
NGUYEN THANH DUNG - Cai thién ki nang néi bang cach st dung cac cum ti co 176
NGUYEN KHANH LINH dinh cho hoc sinh Trung hoc co' s& & trung tam tiéng Anh
NGUYEN THUY NGA St dung cac hoat dong dong vai dé cai thién ki nang noi 183
clia sinh vién nam thi nhat chuyén nganh Luat tai Trudng
Pai hoc Kiém sat Ha Noi
DAO THI THANH PHUONG  biéu chinh tai liéu day hoc trong giang day ngoai ngi - 193
nghién clru tridng hop tai liéu nguyén ban
NGUYEN TH| TRANG - Nghién ctru long ty tin cda sinh vién nam th ba veé viéc 199
HUYNH TH| THU HANG phan hdi bang I&i cho ban hoc trong I1&p ki nang néi tiéng
Anh két hop tai Trworng Pai hoc Céng nghiép Ha Noi
LE THI KIM BUC Nghién ctu vé van dé hoc tir vung gap phai cta sinh vien 208
khéng chuyén ngoai ngir tiéng Anh
BUI DIEM HANH Tim hiéu mét vai diém khac biét trong cau quang cdo bang 216

tiéng Viét va cau quang céo bang tiéng Anh



NGON NG & D01 SONG
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NGON NG HOC VA VIET NG HOC

LUONG THI HIEN - PHAM Xay dwng chatbot T dién ngén nglr gen Z hé tro’ gido duc 5
NGOC MINH - O MINH ki nang giao tiép sb cho thanh thiéu nién
TRANG - NGUYEN AN
NGUYEN
PHAN THI HA Co ché tao nghia an du nhin ti thuyét pha trén y niém 19
LE THANH HOA Mot s6 van dé vé thanh diéu trong cac ngdn nglv 27
TRAN THI PHUONG LY - Nhin lai hwéng tiép can nglr phap két cau trong nghién cru 36
TO QUOC MINH HUAN nglr phap hién nay
LE THI CAM VAN Qua, sang trong tri nhan va biéu dat khong gian, thoi gian 45
DUONG THI BICH HANH Tinh lwgc va thé véi tw cach phwong thire lién két & cac 56
di&n ngén trong cuén H6 Chi Minh "Vé van dé gido duc”
NGUYEN TH| THANH Céc dac trwng ngbn ngly cta I&i dan chwong trinh chung 62
HUONG két "Buong lén dinh Olympia" - VTV
NGUYEN THI BICH HA - BUI  Yéu t6 hu t trong céc biéu thirc danh hoa thudc an du ng 73
TRONG NGOAN phap trong tiéng Viét (Ng liéu Truyén thiéu nhi Viét Nam)
NGOAI NGU VOI BAN NGU
NGUYEN TO CHUNG An du y niém qua thanh ngir chra tir &, B (mét) trong 84
tiéng Nhat
HUYNH CONG MINH HUNG Dac trwng van hoa dan tdc trong nglr nghia thanh ngir tiéng 88
Viét c6 thanh té chi “mat” (so sanh véi tiéng Anh va tiéng
Nga)
NGUYEN THI HUONG TRA  Kha néng (rng dung hoat déng hop tac trong giang day 98
tiéng Nhat cho sinh vién cé dau vao khac nhau tai Khoa
Ngoén ngir va Van héa Nhat Ban, Trwong Pai hoc Ngoai
nglr, Dai hoc Hué
VU THI THANH HUONG - Chinh stra trong héi thoai cua sinh vién trong gi¢ hoc tiéng 107
NGUYEN TH| THAO Anh tai Trwedng Dai hoc Khoa hoc - Pai hoc Thai Nguyén
Y TRU ALIO - Y CUOR B. M6t s6 mo hinh nglr am tiéng Anh tai vi tri giap ranh gitra 117
KRONG - cac t - dbi chiéu véi md hinh nglr am tiéng Viét
TRAN THI| LE DUNG - VU Nghién ctu phwong phap day ki ndng viét luan hiéu qua 123
DIEU THUY cho sinh vién trwc tuyén nganh ngdn ngi¥ Anh tai Trwéng
Dai hoc Mé Ha Noi
NGUYEN DANG SUU Céc phép tu tir can khai thac trong qua trinh dich thuat 135
NGUYEN THI HUYEN T6 chirc hoat ddng hoc theo mé hinh I1&p hoc dao nguoc 148

TRANG

trong day hoc tlr vieng mén hoc tiéng Anh kinh té va doanh
nghiép tai Trwdng Dai hoc Ngoai ngilr - Pai hoc Qubc gia
Ha No6i



NGUYEN TH| THAO - Nang lwc dién ngdn bang tiéng Anh clia sinh vién Khoa Du 152

HOANG TH| THANH - TRAN lich, Trwdng Dai hoc M& Ha Noi

MINH BUC - PHAM DIEU LY

- DINH THI BICH NGUYET -

PHAN THI PHUONG MAI

PHUNG TH| MINH NGOC Ung dung cuia podcast trong viéc cai thién tir vung tiéng 162
Anh clia nguwoi hoc

TRAN THI PHUONG Budc “Khéi Dong” trong giang day ngoai ngly - xay dwng 167
budi hoc hirng thu hiéu qua

PHAM THI| THU HIEN Phan tich 16i sai str dung va giai phap trong giang day 174
lwong twr tiéng Trung Quéc cho sinh vién
NGON NGU VA VAN HOA

VUONG THI HAI YEN - Phuwong tién biéu dat hanh vi t& choi gian tiép 1&i moi cua 181

NGUYEN THANH LY nguoi My
NGON NGU VA VAN CHUONG

CHU THI THUY PHUONG L& thwérng trong 1ap luan nhan vat (qua mot s6 tac pham 189
van xudi giai doan 1930-1945)
DIEN BAN NGON NGU HOC

VU THI SAO CHI - NGUYEN Nghia cua cac tw: déng vién, khich 1€, cod déng, co va... 196

pUCc TON



LANGUAGE & LIFE
Vol.7(356)-2024

LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

LUONGHIEN - PHAM NGOC Developing a Gen Z Language Dictionary chatbot for 5
MINH - DO MINH TRANG - educating digital communication skills to adolescents
NGUYEN AN NGUYEN
PHAN THI HA Mechanism of contructing metaphorical meaning from the 19
perspective of conceptual blending theory
LE THANH HOA Some current issues of tone in languages 27
TRAN THI PHUONG LY - TO A look back at the construction grammar approach in 36
QUOC MINH HUAN current grammar research
LE THI CAM VAN Qua and sang in the spatial and temporal cognition and 45
expression
DUONG THI BICH HANH Ellipsis and substitution as cohesive means in discourses 56
in Ho Chi Minh “A discussion on education”
NGUYEN THI THANH Linguistic features of the hosting of ‘Road to Olympia' Finals 62
HUONG -VTV
NGUYEN THI BICH HA - BUI The role of the grammatical particles in nominalization 73
TRONG NGOAN expressions belonging to grammatical metaphors of
Vietnamese (the data of Vietnamese anthropomorphic
stories)
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE
NGUYEN TO CHUNG Conceptual metaphors through idioms containing the word 84
&,HB (Eye) in Japanese
HUYNH CONG MINH HUNG National cultural characteristics in the meanings of 88
Vietnamese IDIOMS WITH "FACE" (In comparison with
English and Russian idioms)
NGUYEN THI HUONG TRA  Application of cooperation activities in teaching Japanese to 98
students with different entrance exam subjects in the faculty
of Japanese Language and Culture, University of Foreign
Languages and International Studies, Hue university
VU THI THANH HUONG - Repair in students’ conversations during English classes at 107
NGUYEN THI THAO the Thai Nguyen University of Sciences - Thai Nguyen
University
Y TRU ALIO - Y CUOR B. Some phonological sound patterns of English between 117
KRONG word boundaries in contrast with those of Viethamese....
TRAN THI LE DUNG - VU Researching the methods of teaching effective essay 123
DIEU THUY writing skills to online English majors at Hanoi Open
University
NGUYEN DANG SUU The stylistic devices exploited in translation 135
NGUYEN THI HUYEN The application of flipped classroom model in teaching 148

TRANG

vocabulary in English for business and entrepreneurs at
University of Foreign Languages - Hanoi National University



NGUYEN THI THAO - Discourse competence in English of the students at Faculty 152

HOANG THI THANH - TRAN of Tourism, Hanoi Open University

MINH DUC - PHAM DIEU LY

- DINH THI BICH NGUYET -

PHAN THI PHUONG MAI

PHUNG THI MINH NGOC The application of podcasts to improve English vocabulary 162
of learners

TRAN THI PHUONG The ‘Kickoff' step in language teaching - constructing 167
engaging and effective lessons

PHAM THI THU HIEN Analysis of use errors and solutions in teaching Chinese 174
guantifiers to students
LANGUAGES AND CULTURE

VUONG THI HAI YEN - Expressing formulas of indirect refusals of invitations by the 181

NGUYEN THANH LY native speakers of American English
LANGUAGES AND LITERATURE

CHU THI THUY PHUONG Common sense in character reasoning (through some 189
prose works from 1930 to 1945)
LINGUISTICS FORUM

VU THI SAO CHI - NGUYEN  Meaning of the words: ddng vién, khich 1&, c6 dong, co vl 196

DUC TON
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NGON NG HOC VA VIET NG HOC

TRAN KIM PHUONG - Dé&c diém kénh chir cia dién ngdn flex nhin tw |i thuyét ngi 3

HOANG NGUYEN MINH Ve

KHUE

DBAO THI THANH HUYEN Biéu thirc rao don trong hanh vi ngén nglr phan nan va sw 15
kién |oi nGi phan nan

NGUYEN THI LE MY Su ki thi gidi tinh ddi v&i nir gidi trong tiéng Anh (trén clr 23
liéu cac cudc phdng van truc tiép véi ngudi ndi tiéng)
NGOAI NGU VOI BAN NGU

NGUYEN THI HUONG HUE  Ung dung mé hinh I&p hoc ddo ngwoc trong gidng day 31
tiéng Phap cho sinh vién tiéng Phap tai Khoa tiéng Phéap -
tiéng Nga, Trwong Pai hoc Ngoai nglv, Pai hoc Hué

PHAM CONG THIEN BINH -  Danh gia va dé xuat vé nguén hoc liéu mét s6 mén hoc 40

NGUYEN NHAN Al tiéng Anh phap Ii tai Viét Nam

PHAN THI NGOC LE Nhirng 16i ngdn nglr cia Google translate khi dich van ban 49
tlr tiéng Anh sang tiéng Viét

LE THI THANH HAI Hoat déng ho tro hoc tap theo phuwong thirc hoc két hop tai 57
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